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See the notice on TED website

517129-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Serveurs – Zakup infrastruktury serwerowej oraz dedykowanego oprogramowania do 
tworzenia kopii zapasowych dla Europejskiego Centrum Solidarności w Gdańsku
OJ S 142/2026 27/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Europejskie Centrum Solidarności
Adresse électronique: a.lewandowska@ecs.gda.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zakup infrastruktury serwerowej oraz dedykowanego oprogramowania do tworzenia 
kopii zapasowych dla Europejskiego Centrum Solidarności w Gdańsku
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa dwóch fabrycznie nowych serwerów 
fizycznych wraz z licencjami na systemy operacyjne oraz dostawa dedykowanego 
oprogramowania do tworzenia kopii zapasowych. 2. Wykonawca zobowiązany będzie 
wykonać przedmiot zamówienia w terminie do 90 dni od dnia zawarcia umowy. 3. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w Załączniku nr 1 do SWZ
Identifiant de la procédure: 99dcbd4c-732d-41ea-a87b-208278178569
Identifiant interne: sygn. akt. WFZP.0261.08.26.AL
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48820000 Serveurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Plac Solidarności 1  
Ville: Gdańsk
Code postal: 80-863
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Informacje o środkach komunikacji elektronicznej, przy użyciu 
których będzie komunikował się z wykonawcami, oraz informacje o wymaganiach 
technicznych i organizacyjnych sporządzania, wysyłania i odbierania korespondencji 
elektronicznej: 1. Komunikacja między zamawiającym a Wykonawcami odbywa się wyłącznie 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, za pośrednictwem elektronicznej platformy 
zakupowej eB2B (dalej: „Platforma"), dostępnej pod adresem:  2. https://platforma.eb2b.com.pl.

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/517129-2026
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Wymagania techniczne i organizacyjne korzystania z Platformy Zakupowej określa Regulamin 
Platformy Zakupowej (dostępny pod adresem  3. https://platforma.eb2b.com.pl/user/terms).
Wykonawca przystępując do postępowania o udzielenie zamówienia publicznego tj. bezpłatnie 
rejestrując się lub logując (w przypadku posiadania konta w Platformie Zakupowej), akceptuje 
warunki korzystania z Platformy, określone w Regulaminie oraz uznaje go za wiążący. 4. 
Ofertę sporządza się w języku polskim, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej (tj. 
w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby 
działającej w imieniu danego Wykonawcy). 5. Oświadczenia, o których mowa w art. 125 ust. 1 
ustawy Pzp, wskazane w treści SWZ dotyczące Wykonawcy albo Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia składa się, pod rygorem nieważności, w formie 
elektronicznej (tj. w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym) osoby działającej w imieniu danego Wykonawcy. 6. Szczegółowy sposób 
sporządzania ofert, oświadczeń, o których mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, podmiotowych 
środków dowodowych, przedmiotowych środków dowodowych, oraz innych informacji, 
oświadczeń lub dokumentów, przekazywanych w niniejszym postępowaniu określa 
rozporządzenie Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu 
sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów 
elektronicznych oraz środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego lub konkursie (Dz. U. z 2020 r. poz. 2452). 7. Oferty, oświadczenia, o 
których mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, podmiotowe środki dowodowe, w tym 
oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp, oraz zobowiązania podmiotów 
udostępniających zasoby, o których mowa w art. 118 ust. 3 ustawy, przedmiotowe środki 
dowodowe, a także pełnomocnictwa, sporządza się w postaci elektronicznej, w formatach 
danych określonych w przepisach wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 
2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne (tekst 
jednolity: Dz. U. z 2025 r. poz. 1703 z późn. zm.) – tj. rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 
21 maja 2024 r. w sprawie Krajowych Ram Interoperacyjności, minimalnych wymagań dla 
rejestrów publicznych i wymiany informacji w postaci elektronicznej oraz minimalnych 
wymagań dla systemów teleinformatycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 773) – z uwzględnieniem 
rodzaju przekazywanych danych. 8. Informacje, oświadczenia lub dokumenty, inne niż 
określone w pkt. 7 powyżej, przekazywane w niniejszym postępowaniu, sporządza się w 
postaci elektronicznej, w formatach danych określonych w przepisach wydanych na podstawie 
art. 18 ustawy o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne – tj. 
wskazanego wyżej rozporządzenia Rady Ministrów w sprawie Krajowych Ram 
Interoperacyjności, minimalnych wymagań dla rejestrów publicznych i wymiany informacji w 
postaci elektronicznej oraz minimalnych wymagań dla systemów teleinformatycznych – lub 
jako tekst wpisany bezpośrednio do wiadomości przekazywanej przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, o których mowa w pkt. 1 powyżej (Platformy). Jednolity europejski 
dokument zamówienia: Oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa się 
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), w tym przy 
użyciu elektronicznego narzędzia do wypełniania jednolitego dokumentu (eESPD) 
udostępnianego przez Urząd Zamówień Publicznych pod adresem:  https://espd.uzp.gov.pl.
Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania 
ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe. Podmiotowe środki 
dowodowe składane przez wykonawców mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej: 1. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) informacji z Krajowego 
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Rejestru Karnego, o której mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i 
Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz 
innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz. U. z 
2020 r. poz. 2415 z późn. zm.) – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak 
rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany 
przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo 
dokument, w zakresie, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 wskazanego rozporządzenia; 2) 
odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności Gospodarczej, o których mowa w § 2 ust. 1 pkt 6 wskazanego rozporządzenia – 
składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, 
jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego 
działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju 
sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. 2. Dokument, o którym mowa w pkt. 1 ppkt. 1 powyżej (tj. w § 4 ust. 1 pkt 1 
wskazanego rozporządzenia) , powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jego złożeniem. Dokumenty, o których mowa w pkt. 1 ppkt. 2 powyżej (tj. w § 4 ust. 1 pkt 3 
wskazanego rozporządzenia), powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich 
złożeniem. 3. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa w § 4 ust. 1 pkt. 1 i 3 wskazanego rozporządzenia, lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy 
Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której 
dokument miał dotyczyć. Przepis § 4 ust. 2 wskazanego rozporządzenia stosuje się, się, co 
oznacza, że tego rodzaju dokumenty również powinny być wystawione nie wcześniej 
odpowiednio niż 6 miesięcy albo 3 miesiące przed ich złożeniem. Certyfikacja wykonawców 
zamówień publicznych: Wykonawca zamiast odpowiednich, żądanych przez Zamawiającego, 
podmiotowych środków dowodowych może złożyć certyfikat potwierdzający udzielenie 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych w zakresie, o którym mowa w art. 3 ust. 2 pkt 
1 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych (Dz. U. z 
2025 r., poz. 1235 z późn. zm.). Wykonawca może wykorzystać certyfikat, o którym mowa 
powyżej także do wykazania swojej rzetelności w ramach procedury „samooczyszczenia” 
przewidzianej w przepisach art. 110 ust. 2 ustawy Pzp oraz art. 22 ustawy o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych. Sankcyjny zakaz udzielania zamówień: Niezależnie od 
podstaw wykluczenia, o których mowa w niniejszym ogłoszeniu, wskazanych również w 
Specyfikacji warunków zamówienia, Zamawiający związany jest zakazem udzielenia 
niniejszego zamówienia wynikającym z przepisu art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. UE nr L 229 z 31.7.2014). W przypadku 
gdy ofertę najwyżej ocenioną złoży Wykonawca, który jest objęty przedmiotowym zakazem 
(bądź też zakazem objęty jest podwykonawca, dostawca lub podmiot, na którego zdolnościach 
polega Wykonawca), Zamawiający nie dokona wyboru oferty tego Wykonawcy i nie udzieli mu 
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zamówienia (nie zawrze umowy w sprawie zamówienia publicznego). Zamawiający dokona w 
takiej sytuacji ponownego badania i oceny ofert spośród ofert pozostałych Wykonawców oraz 
wybierze najkorzystniejszą ofertę. Dalsze szczegółowe informacje znajdują się w 
dokumentach zamówienia dostępnych na stronie internetowej prowadzonego postępowania 
pod adresem wskazanym w pkt. 5.1.11 "Dokumenty zamówienia"
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Ustawa z dnia 19 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 
2026 r. poz. 793), zwana dalej "ustawa Pzp" -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo 
udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego. Z 
postępowania wyklucza się także wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za wymienione wyżej przestępstwa (przesłanka objęta jest przepisem 
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 w związku z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a ustawy 
Pzp). Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
ustawy Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, 
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi 
dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo 
zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, 
zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie 
krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp – sporządzoną nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
wykonawców, wymagane podmiotowe środki dowodowe składa każdy z wykonawców.
Corruption: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 228–
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 lub 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie 
(Dz.U. z 2026 r. poz. 95 z późn. zm.) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253 z późn. zm.). Z postępowania wyklucza się 
także wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
wymienione wyżej przestępstwa (przesłanka objęta jest przepisem art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 w związku z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c ustawy Pzp). Wykonawca musi 
dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, m.in. o 
niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
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składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, 
zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie 
krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp – sporządzoną nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
wykonawców, wymagane podmiotowe środki dowodowe składa każdy z wykonawców.
Fraude: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 
Kodeksu karnego lub przestępstwo skarbowe. Z postępowania wyklucza się także 
wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
wymienione wyżej przestępstwa (przesłanka objęta jest przepisem art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 w związku z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g ustawy Pzp). Wykonawca musi 
dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, m.in. o 
niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, 
zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie 
krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp – sporządzoną nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
wykonawców, wymagane podmiotowe środki dowodowe składa każdy z wykonawców.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa – lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania wyklucza się także 
wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
wymienione wyżej przestępstwa – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
prawa obcego (przesłanka objęta jest przepisem art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e oraz art. 108 ust. 1 
pkt 2 w związku z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e ustawy Pzp). Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu 
w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki 
dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
wymagane podmiotowe środki dowodowe składa każdy z wykonawców.
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Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego. Z postępowania wyklucza się także wykonawcę, jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za wymienione wyżej 
przestępstwa – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego 
(przesłanka objęta jest przepisem art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 w związku 
z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d ustawy Pzp). Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu w zakresie 
wskazanym przez Zamawiającego, na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień 
składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego 
oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez 
Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej 
złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, wymagane podmiotowe środki dowodowe 
składa każdy z wykonawców.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub 
przestępstwo powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa 
w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. 
U. z 2025 r. poz. 1567) – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego. Z postępowania wyklucza się także wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za wymienione wyżej przestępstwa – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego (przesłanka objęta jest przepisem art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. b i lit. f oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 w związku z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i lit. f 
ustawy Pzp). Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym przez 
Zamawiającego, na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. 
Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania 
ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp – 
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sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, wymagane podmiotowe środki dowodowe 
składa każdy z wykonawców.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok 
sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków lub opłat, 
chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał 
płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności (przesłanka objęta jest przepisem art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp). Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym przez 
Zamawiającego, na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. 
Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania 
ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, wymagane podmiotowe środki dowodowe składa każdy z 
wykonawców.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności (przesłanka objęta jest przepisem art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp). Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
ustawy Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, 
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi 
dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo 
zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, 
zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie 
krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
wykonawców, wymagane podmiotowe środki dowodowe składa każdy z wykonawców.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567) – lub za 
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odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania wyklucza 
się także wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
wymienione wyżej przestępstwa – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
prawa obcego (przesłanka objęta jest przepisem art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h oraz art. 108 ust. 1 
pkt 2 w związku z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Pzp). Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu 
w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki 
dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
wymagane podmiotowe środki dowodowe składa każdy z wykonawców.
Faillite: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, w stosunku do 
którego ogłoszono upadłość (przesłanka objęta jest przepisem art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp). Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
ustawy Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, 
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi 
dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo 
zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, 
zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie 
krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp, sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, wymagane podmiotowe środki dowodowe 
składa każdy z wykonawców.
Insolvabilité: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, w stosunku 
do którego otwarto likwidację (przesłanka objęta jest przepisem art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp). Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
ustawy Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, 
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi 
dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo 
zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, 
zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie 
krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp, sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli 
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odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, wymagane podmiotowe środki dowodowe 
składa każdy z wykonawców.
Concordat: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, który zawarł 
układ z wierzycielami (przesłanka objęta jest przepisem art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp). 
Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, 
zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie 
krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp, sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, wymagane podmiotowe środki dowodowe 
składa każdy z wykonawców.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, który znajduje się on w innej tego rodzaju 
sytuacji, jak określone w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikającej z podobnej procedury 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury (przesłanka objęta jest 
przepisem art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp). Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu 
w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki 
dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, wymagane podmiotowe środki dowodowe składa każdy z 
wykonawców.
Biens administrés par un liquidateur: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd (przesłanka objęta jest przepisem 
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp). Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym 
przez Zamawiającego, na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. 
Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania 
ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, odpis lub informację z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
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zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, wymagane podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców.
État de cessation d’activités: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę, którego działalność gospodarcza jest zawieszona (przesłanka objęta jest 
przepisem art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp). Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu 
w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki 
dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, wymagane podmiotowe środki dowodowe składa każdy z 
wykonawców.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, jeżeli zamawiający może 
stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi 
wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r., poz. 1714), złożyli odrębne oferty, 
oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że 
przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie (przesłanka objęta jest przepisem art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp). Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym 
przez Zamawiającego, na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. 
Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania 
ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania: oświadczenie wykonawcy, w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową, albo 
oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej oraz oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, dotyczącej zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
wykonawców, wymagane podmiotowe środki dowodowe składa każdy z wykonawców.
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Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, jeżeli, w przypadkach, o 
których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z 
wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r., poz. 1714), chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia (przesłanka objęta jest 
przepisem art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp). Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu 
w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki 
dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, wymagane 
podmiotowe środki dowodowe składa każdy z wykonawców.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, który w wyniku lekkomyślności lub 
niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na 
decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
(przesłanka objęta jest przepisem art. 109 ust. 1 pkt 10 ustawy Pzp). Wykonawca musi 
dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, m.in. o 
niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, 
zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie 
krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 109 
ust. 1 pkt 10 ustawy Pzp. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
wykonawców, wymagane podmiotowe środki dowodowe składa każdy z wykonawców.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o 
którym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95 z 
późn. zm.), przestępstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o którym mowa w art. 296-307 
Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 
270–277d Kodeksu karnego – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
prawa obcego. Z postępowania wyklucza się także wykonawcę, jeżeli urzędującego członka 
jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
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prokurenta prawomocnie skazano za wymienione wyżej przestępstwa – lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego (przesłanka objęta jest przepisem art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. c i lit. g oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 w związku z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i lit. g 
ustawy Pzp). Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne (przesłanka 
objęta jest przepisem art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp). Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę na podstawie przepisów ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 
r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514), które 
stanowią, że z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wyklucza się 
Wykonawcę: (1) wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy (art. 7 
ust. 1 pkt 1 wskazanej ustawy); (2) którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy 
z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu 
(tekst jednolity: Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z późn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub 
będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na 
listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy (art. 7 ust. 1 pkt 2 wskazanej ustawy); (3) którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (tekst jednolity: Dz. U. z 2026 r. poz. 522 z późn. zm.) jest podmiot wymieniony 
w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany 
na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy (art. 7 ust. 1 pkt 3 wskazanej ustawy). Uwaga: Lista 
osób i podmiotów, wobec których zastosowanie mają wskazane wyżej podstawy wykluczenia 
wynikające z ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, jest prowadzona 
przez Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji (adres): https://www.gov.pl/web/mswia

 Wykonawca musi dołączyć do oferty /listaosobipodmiotowobjetychsankcjami#_ftn6.
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, m.in. o niepodleganiu wykluczeniu 
w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki 
dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. Wykonawca zobowiązany będzie złożyć także oświadczenie wykonawcy 
o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego. W przypadku wspólnego ubiegania 
się o zamówienie, wymagane podmiotowe środki dowodowe składa każdy z wykonawców.

5. Lot

https://www.gov.pl/web/mswia/listaosobipodmiotowobjetychsankcjami#_ftn6
https://www.gov.pl/web/mswia/listaosobipodmiotowobjetychsankcjami#_ftn6


517129-2026 Page 13/20

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zakup infrastruktury serwerowej oraz dedykowanego oprogramowania do tworzenia 
kopii zapasowych dla Europejskiego Centrum Solidarności w Gdańsku
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa dwóch fabrycznie nowych serwerów 
fizycznych wraz z licencjami na systemy operacyjne oraz dostawa dedykowanego 
oprogramowania do tworzenia kopii zapasowych. 2. Wykonawca zobowiązany będzie 
wykonać przedmiot zamówienia w terminie do 90 dni od dnia zawarcia umowy. 3. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w Załączniku nr 1 do SWZ
Identifiant interne: sygn. akt. WFZP.0261.08.26.AL

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48820000 Serveurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Plac Solidarności 1  
Ville: Gdańsk
Code postal: 80-863
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Zamawiający nie stawia żadnych warunków udziału w 
postępowaniu. 2. Wykonawca może powierzyć wykonanie części zamówienia podwykonawcy. 
3. Wykonawca udzieli Zamawiającemu gwarancji jakości na przedmiot zamówienia, w tym na 
dostarczony sprzęt, materiały i akcesoria, a także na wykonane wdrożenie, na okres co 
najmniej 36 miesięcy, licząc od dokonanego odbioru. Oferowana przez Wykonawcę gwarancja 
jest niezależna od wymaganej jednocześnie gwarancji producentów urządzeń. Wykonawca 
zobowiązany będzie także przekazać Zamawiającemu dokumenty umożliwiające realizację 
uprawnień wynikających z gwarancji producenta samodzielnie przez Zamawiającego. 
Wykonawca udzieli na wykonany przedmiot zamówienia rękojmi na okres równy liczbie 
miesięcy gwarancji jakości. 4. Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielenia zamówienia, 
o którym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp. 5. Zamawiający nie przewiduje 
prowadzenia rozliczeń z Wykonawcą w walutach obcych. 6. Zamawiający nie przewiduje 
zwrotu kosztów udziału w postępowaniu. 7. Zamawiający nie przewiduje zaliczek na poczet 
wykonania zamówienia. Dalsze szczegółowe informacje znajdują się w dokumentach 
zamówienia dostępnych na stronie internetowej prowadzonego postępowania pod adresem 
wskazanym w pkt. 5.1.11 "Dokumenty zamówienia".

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena brutto
Description: Maksymalnie w kryterium „Cena brutto” oferta może otrzymać 60 punktów. Cenę 
brutto (C), według której Zamawiający dokona oceny ofert w tym kryterium stanowi łączna 
cena ryczałtowa brutto za cały przedmiot zamówienia. Ocena ofert w kryterium ceny zostanie 
dokonana wg wzoru: C = (Cn / Cb) x 60% x 100 gdzie: C – wartość punktowa w kryterium 
ceny brutto Cn – cena oferty z najniższą zaoferowaną ceną Cb – cena badanej oferty
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Gwarancja
Description: Maksymalnie w kryterium „Gwarancja” oferta może otrzymać 40 punktów. 
Oferowana przez Wykonawców gwarancja jest niezależna od wymaganej jednocześnie przez 
Zamawiającego gwarancji producentów oferowanych urządzeń. Wartość punktowa dla tego 
kryterium zostanie przyznana w następujący sposób: - wykonawca, który zaoferuje 36-
miesięczny okres gwarancji (tj. minimalny wymagany okres gwarancji) otrzyma 0 punktów; - 
wykonawca, który zaoferuje 48-miesięczny okres gwarancji otrzyma 20 punktów; - 
wykonawca, który zaoferuje 60-miesięczny okres gwarancji otrzyma 40 punktów. W przypadku 
zaoferowania okresu gwarancji krótszego niż 36 miesięcy oferta zostanie odrzucona. W 
przypadku nie podania w treści oferty terminu gwarancji, Zamawiający uzna, iż Wykonawca 
oferuje 36-miesięczny okres gwarancji. Przy zaoferowaniu gwarancji dłuższej niż 60 miesięcy 
Wykonawca otrzyma maksimum punktów przewidzianych w tym kryterium, zaś do umowy 
zostanie wpisana gwarancja wynikająca ze złożonej oferty. W sytuacji, gdy Wykonawca 
zaoferuje okres gwarancji w wymiarze innym niż wskazane powyżej ilości miesięcy, do oceny 
w ramach przedmiotowego kryterium oceny ofert zostanie przyjęty najdłuższy okres gwarancji 
mieszczący się we wskazanych w treści niniejszego Rozdziału punktowanych okresach 
gwarancji (np. w przypadku, gdy Wykonawca zaoferuje 42-miesięczny okres gwarancji, do 
oceny zostanie przyjęty 36-miesięczny okres gwarancji), natomiast do umowy zostanie 
wpisana gwarancja wynikająca ze złożonej oferty.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ecs.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html
/523879/zakup-infrastruktury-serwerowej-oraz-dedykowanego-oprogramowania-do-tworzenia-
kopii-zapasowych-dla-europejskiego-centrum-solidarnosci-w-gdansku
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma eB2B
URL: https://ecs.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/523879/zakup-infrastruktury-
serwerowej-oraz-dedykowanego-oprogramowania-do-tworzenia-kopii-zapasowych-dla-
europejskiego-centrum-solidarnosci-w-gdansku

https://ecs.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/523879/zakup-infrastruktury-serwerowej-oraz-dedykowanego-oprogramowania-do-tworzenia-kopii-zapasowych-dla-europejskiego-centrum-solidarnosci-w-gdansku
https://ecs.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/523879/zakup-infrastruktury-serwerowej-oraz-dedykowanego-oprogramowania-do-tworzenia-kopii-zapasowych-dla-europejskiego-centrum-solidarnosci-w-gdansku
https://ecs.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/523879/zakup-infrastruktury-serwerowej-oraz-dedykowanego-oprogramowania-do-tworzenia-kopii-zapasowych-dla-europejskiego-centrum-solidarnosci-w-gdansku
https://ecs.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/523879/zakup-infrastruktury-serwerowej-oraz-dedykowanego-oprogramowania-do-tworzenia-kopii-zapasowych-dla-europejskiego-centrum-solidarnosci-w-gdansku
https://ecs.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/523879/zakup-infrastruktury-serwerowej-oraz-dedykowanego-oprogramowania-do-tworzenia-kopii-zapasowych-dla-europejskiego-centrum-solidarnosci-w-gdansku
https://ecs.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/523879/zakup-infrastruktury-serwerowej-oraz-dedykowanego-oprogramowania-do-tworzenia-kopii-zapasowych-dla-europejskiego-centrum-solidarnosci-w-gdansku
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5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ecs.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/523879/zakup-
infrastruktury-serwerowej-oraz-dedykowanego-oprogramowania-do-tworzenia-kopii-
zapasowych-dla-europejskiego-centrum-solidarnosci-w-gdansku
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Składając ofertę każdy Wykonawca zobowiązany jest 
wnieść wadium. 2. Kwota wymaganego wadium wynosi 10 000 zł. 3. Wadium wnosi się przed 
upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania 
ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy 
Pzp. 4. Wadium może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (tekst jednolity: Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 5. Wadium wnoszone w 
pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy Europejskiego Centrum Solidarności, 
tj.: rachunek prowadzony przez Bank Pekao S.A. nr 16 1240 1268 1111 0010 3050 5440, z 
podaniem tytułu pozwalającego na identyfikację postępowania, którego dotyczy przelew, np.: 
„WADIUM: sygn. akt. WFZP.0261.08.26.AL”. Za termin wniesienia wadium uznaje się w takim 
przypadku chwilę uznania kwoty wadium na rachunku Zamawiającego. Wadium w formie 
pieniężnej (przelew) musi zostać zaksięgowane na rachunku Zamawiającego przed upływem 
terminu składania ofert (dzień, godzina, minuta składania ofert). Zamawiający zaleca złożenie 
potwierdzenia wykonania przelewu kwoty wadium wraz z ofertą. 6. Jeżeli wadium jest 
wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt. 4 ppkt. 2, 3 lub 4 
powyżej, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w 
postaci elektronicznej. 7. Gwarancja lub poręczenie musi nieodwołalnie i bezwarunkowo 
zobowiązywać Poręczyciela lub Gwaranta do zapłaty kwoty pieniężnej na pierwsze wezwanie 
Zamawiającego, w wysokości odpowiadającej kwocie wymaganego wadium. 8. W przypadku, 
gdy wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt. 4 ppkt. 
2, 3 lub 4 powyżej, beneficjentem takich dokumentów musi być Europejskie Centrum 
Solidarności, a złożone poręczenie lub gwarancja muszą zawierać w swojej treści 
zobowiązanie zgodne z art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, zgodnie z którym Zamawiający zatrzymuje 
wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w formie gwarancji lub 
poręczenia, o których mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy Pzp, występuje odpowiednio do 
gwaranta lub poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium, jeżeli: 1) Wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy Pzp, z przyczyn 
leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych środków dowodowych lub przedmiotowych 
środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 
ust. 1 ustawy Pzp, oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, innych 
dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w 
art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, co spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej 
przez Wykonawcę jako najkorzystniejszej; 2) Wykonawca, którego oferta została wybrana: a) 

https://ecs.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/523879/zakup-infrastruktury-serwerowej-oraz-dedykowanego-oprogramowania-do-tworzenia-kopii-zapasowych-dla-europejskiego-centrum-solidarnosci-w-gdansku
https://ecs.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/523879/zakup-infrastruktury-serwerowej-oraz-dedykowanego-oprogramowania-do-tworzenia-kopii-zapasowych-dla-europejskiego-centrum-solidarnosci-w-gdansku
https://ecs.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/523879/zakup-infrastruktury-serwerowej-oraz-dedykowanego-oprogramowania-do-tworzenia-kopii-zapasowych-dla-europejskiego-centrum-solidarnosci-w-gdansku
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odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w 
ofercie, b) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy; 3) zawarcie 
umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po 
stronie Wykonawcy, którego oferta została wybrana. 9. Zamawiający zwraca wadium 
niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia wystąpienia jednej z okoliczności: 
1) upływu terminu związania ofertą; 2) zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego; 3) 
unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, z wyjątkiem sytuacji gdy nie zostało 
rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego 
wniesienia. 10. Zamawiający, niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia 
złożenia wniosku zwraca wadium Wykonawcy: 1) który wycofał ofertę przed upływem terminu 
składania ofert; 2) którego oferta została odrzucona; 3) po wyborze najkorzystniejszej oferty, z 
wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza; 4) po 
unieważnieniu postępowania, w przypadku gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na 
czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego wniesienia.
Date limite de réception des offres: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 26/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Oferty zostaną otwarte na platformie eB2B
Informations complémentaires: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Warunki realizacji zamówienia określono we 
Wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ. 2. Zamawiający dopuszcza możliwość 
dokonywania zmian zawartej umowy w stosunku do treści oferty złożonej w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w przypadku gdy: 1) nastąpiła zmiana nazwy lub modelu sprzętu 
objętego umową, zmiana nazwy handlowej lub innego oznaczenia tego sprzętu, która nie 
wpływa na zmianę zakresu przedmiotowego umowy; 2) nastąpiła konieczność dostarczenia 
innego sprzętu, niż objęty umową, posiadającego nie gorsze parametry, spowodowana 
wycofaniem danego modelu z produkcji lub obrotu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – 
poprzez zmianę sprzętu objętego umową. 3. Postanowienia pkt. 2 powyżej nie wyłączają 
możliwości dokonywania zmian umowy w innych przypadkach przewidzianych ustawą Pzp.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: Zasady finansowe określono we Wzorze umowy stanowiącym 
załącznik nr 6 do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sąd Polubowny przy Prokuratorii 
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
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Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
ciągu 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej albo 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 2. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli 
zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w terminie 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo 
6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo Finansów
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo Klimatu i 
Środowiska
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: Ministerstwo 
Rodziny, Pracy i Polityki Społecznej
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Europejskie Centrum Solidarności
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: eB2B Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: Europejskie Centrum Solidarności

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Europejskie Centrum Solidarności
Numéro d’enregistrement: 5833003226
Numéro d’enregistrement: 220509029
Adresse postale: Plac Solidarności 1
Ville: Gdańsk
Code postal: 80-863
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne
Adresse électronique: a.lewandowska@ecs.gda.pl
Téléphone: +48 587724105
Adresse internet: www.ecs.gda.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: www.ecs.gda.pl
Profil de l’acheteur: https://bip.ecs.gda.pl/artykuly/zamowienia-publiczne
Rôles de cette organisation: 

mailto:a.lewandowska@ecs.gda.pl
http://www.ecs.gda.pl
http://www.ecs.gda.pl
https://bip.ecs.gda.pl/artykuly/zamowienia-publiczne
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Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: eB2B Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: NIP: 9512230707
Adresse postale: Al. KEN 51 lok. U21
Ville: Warszawa
Code postal: 02-797
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Pomoc techniczna w godzinach 07:0016:00 w dni robocze
Adresse électronique: admin@eb2b.com.pl
Téléphone: +48 22 428 19 28
Adresse internet: https://platforma.eb2b.com.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platforma.eb2b.com.pl/contact.html
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Ministerstwo Klimatu i Środowiska
Numéro d’enregistrement: NIP: 5261647453
Adresse postale: ul. Wawelska 52/54
Ville: Warszawa
Code postal: 00-922
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Centrala telefoniczna
Adresse électronique: info@klimat.gov.pl
Téléphone: +48 22 369 290
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/klimat
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/klimat/dane-kontaktowe
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Ministerstwo Rodziny, Pracy i Polityki Społecznej
Numéro d’enregistrement: NIP: 5262895101
Adresse postale: ul. Nowogrodzka 1/3/5
Ville: Warszawa
Code postal: 00-513
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Infolinia centralna
Adresse électronique: info@mrips.gov.pl
Téléphone: +48 222 500 115
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/rodzina

mailto:admin@eb2b.com.pl
https://platforma.eb2b.com.pl
https://platforma.eb2b.com.pl/contact.html
mailto:info@klimat.gov.pl
https://www.gov.pl/web/klimat
https://www.gov.pl/web/klimat/dane-kontaktowe
mailto:info@mrips.gov.pl
https://www.gov.pl/web/rodzina
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Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/rodzina/danekontaktowe
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0005
Nom officiel: Ministerstwo Finansów
Numéro d’enregistrement: NIP: 5260250274
Adresse postale: ul. Świętokrzyska 12
Ville: Warszawa
Code postal: 00-916
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Centrala
Adresse électronique: kancelaria@mf.gov.pl
Téléphone: +48 22 694 55 55
Télécopieur: +48 22 694 36 84
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/finanse
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/finanse/daneteleadresowe
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0006
Nom officiel: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: NIP: 5262883664
Adresse postale: ul. Hoża 76/78
Ville: Warszawa
Code postal: 00-682
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Kontakt Sąd Polubowny
Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48 22 6958504
Télécopieur: +48 22 6958111
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/mediacja3
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/dane-
kontaktowe
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0007
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Numéro d’enregistrement: REGON 010828091
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań

https://www.gov.pl/web/rodzina/danekontaktowe
mailto:kancelaria@mf.gov.pl
https://www.gov.pl/web/finanse
https://www.gov.pl/web/finanse/daneteleadresowe
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/mediacja3
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/dane-kontaktowe
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/dane-kontaktowe
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Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 01
Télécopieur: +48 22 458 78 00
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 201711b8-eede-4aea-8478-b323f6619f2a  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 24/07/2026 12:19:54 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 517129-2026
Numéro de publication au JO S: 142/2026
Date de publication: 27/07/2026
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